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Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

A haza. 
Tudjá tok-e mi az a h a z a ? 
Olvassátok el a szibériai utazás borzalmas-

ságair. Kegy ven napon át 30-40 fokos hidegben 
végtelen jégmezőkön száguld keresztül a moz-
dony, maga után vontatva a teherszállító ko-
csikat, amelyekben az egyszer nem marhá t szál-
lí tanak, hanem ami olcsóbb ennél — embert. 
Orosz katonákat visznek a rémes távolságba a 
vonatok, emberek százezreit, akik mennek a vi-
lág tu'só részére, hogy meghaljanak azért a 
hazáért , amely elnyomja, kizsarolja, e m b e r s z á m b a 
n e m veszi és ldnozza őket. Mennek a muzsikok 
és mennek a zsidók, vérüket ontani azért a ha-
talomért, amely csak nyűgöt és szolgaságot* 
üldöztetést és megvetést ad nekik; meghaln 
azért a cárért, aki őseivel együt t soha nem 
igyekezett népének szivéhez férkőzni és szabad" 
ságot nem ad neki most sem, midőn az egész 
művel t világon alkotmány és sz ib vdság van , 
mennek küzdeni annak a hadseregnek dicsőségé 
ért, amely a szuronyok millióival tart fel egy 
zsarnoki hatala-nat , ólomgolyóvá1 és kamcstikával 
némitja el a milliók j a j á t ; mennek hogy továbbra 
is biztosítsák azt a kőzigaztást es állami rendet, 
amelynek a kamcsuka és Szibéria ólombányái a 

fundamentumai . 

T i szégény, derék orosz katonák, ti rab-
szolgaságban sinylő muzsikuk. ti halál ra üldö-
zött megvetett zsidók, mért mentek mégis vigan 
és lelkesen a háborúba ? H a megver titeket az 

A r e g é n y í r ó . 

A regényíró Boronkaynak jó szeme volt minden-
képen. Mert lám, ahogy az első látogatást meglette 
hajdani kenyeres pajtásánál, már tisztában volt azzal, 
hogy a régi jó ¡barát szépséges felesége, a kétéves 
menyecske készül elpártolni az urától. Már mint a 
Kisfáy Laczi hlesége, a kicsi, szőke asszony. 

Megrázta bozontos fejét Boronkay erre a fölfede-
zésre. Elégedetlenül, bosztisan baktatott hazafelé a kis 
város hepe-hupás utcáján s mikor a házuk elé ér1-
(egykor márványtábla fog ékeskedni az öreg ház falán, 
mert hogy itt született a kitűnő regényesináló ! tépelődve 
szólt be a kicsi húgának a muskátlival, lila fuksziával 
telerakott ablakon: 

— Piri te, ki az a Bajmok Gáspár ? 
Piri — a kicsi, szöszike, kékszemű Piriké — ott 

termett az ablaknál és piros arcocskáját kidugta a vi-
rágok között, csúfondárosan mondta: 

— Jé, jé 1 Hát nem ismered ? Bajmok Gáspár. . 
h á t . . . hát az egy igen — szép ember 1 

Boronkaynak nevetnie kellett a buga magyará-
zatán. Mért csúfondárosan fogott bele a kiesi leány a 
fölvilágositásba, de a Bajmok Gáspár nevét szinte áhí-
tattal ejtette ki, 

— Jé, jé 1 — vágta vissza hát csípősen a hugá. 
nak, — és te talán szerelmes vagy bele csöppség ? 

ellenség, még csak rosszabb les^ a sorsotok, a 
megalázott zsarnoki uralom raj ta tok tölti ki^bo-
szuját . H a pedig győztök : még gögösebb és 
félfuvalkodotabb 1-sz a zsarnoki hatalom, a szu-
ronyok félelmesebben fognak villogni, a kam-
csuka élesebbenfog suhogni ! 

Mégis mentek. 
A túlzsúfolt m irha —vagóngkban, a 40 to-

kos hidegben, a bűzös parázatokban, a t isztá-
ta lanruhában , az állatnak is rossz élelmezés dacára, 
ti a nemzeti himnuszt éneklitek és bátran mentek 
keletázsia irtóztatóan nagy mészárszékébe. . . 

Mért mentek ? 

A hazáért mentek. 

A hazáért , amely elvitázhatatlanul a t ié tek 
éppen ugy, mint a félelmetes hatalmú cáré, a 
levegőért, melyet szivtok, virágért, madárdaláér t 
azoknak a mezőknek, amelyek nem a tiétek, a 
nyelvért , az imádságéi t , melyet az anyátoktól 
tanultátok, az istenért, akit imá-ltok, az érzele-
mért, amely kifürkészhetetlen s mégis ki nem 
irtható azoknak szivéből, akiknek hazájuk van ! 

Mostoha az a haz&, - de haza mégis. A szen-
vedéseken, az elnyomatásokon és üldöztetéseken 
keresztül egy glóriás fényesség ragyog feletek 
az éjszakában : a haza dicsősége ! 

Osi dalunk benneteket, egyszerű, szegény és 
halálra szánt, szenvedésekre kárhoztatot t orosz 
katonák akik szeretitek a hazát és mentek meg-
halni érte, aki oly mostohán bánik veletek. 

Ha a zsarnoki hatalomba egy sz°mernyie 
lenne ennek az érzésnek, amely a hazáér t való 
halálra ad nektek e rő t : szabad és boldog nép 

lenne már régen az orosz. Tőletek elnyomtt , 
elcsigázott fehér rabszolgák tanulja meg a nem-
zetköziségben élő világ, hogy van még haza es 
azt szeretni kell. 

2063 sz. 
1-904 Szarvas község elöljáróitól, 

Hirdetmény* 
Alólirott Szarvas nagyközség elöljárói az 

1886 évi XXII . t. cz, 142 § nak rendelkezésé-
hez képest ezennel közhírré tesszük, hogy « 
községi kőz, kórház-ápoldai alap, közművelő-
dési alap, közmunka, törzsvagyon, asphalt épí-
tési alap, gőzfürdő alap, épi^éd alap, letéti, 
munkás-segély alap, gyám-pénztári és gazdai 903 
évi zárszámadások, f. évi márezhis hó 21 tó'l ápr. 
hó 5-ig. a számvizsgáló bizottság által felvett 
vizsgálati jegyzőkönyvben foglalt észrevételekkel 
együtt 15 napon át a községi számvevőnél köz-
szemlére vannak kitéve. 

Ezt n zárszámadások a képviselőtestület ál tal 
f. évi ápr. hó 7 én cl. e. 9 órakor tartanpó ren-
des képviselőtestületi közgyűlésben fognak tár-
gyaltaim. 

Szarvason, 1904 márczius hó 20-án. 

Az elöljáróság nevében : 

Salacz József, 
elsöjegyzö 

Grimm Mór, 
blrö. 

De nem várt a feleletre Boronkay, hanem belé-
pett a „hátulsó házba," milyet neki rendezett be az 
a í'ejérfejkötös öreg asszony, aki fiamnak szólítja a 
nagy regényírót. Merthogy tudnivaló a nagyregényiró-
ról, hogy az most pihen. A szülőfalujába jött e nyáron 
a sok micsodás fürdő helyett. 

Leült a regényíró a régi faragású, tágas karos 
székbe hát, mely az öreg uré volt életében és erősen 
kezdett gondolkozni. Gondolkozott, godolkozolt, amint 
már ez szokás az ilyen nagy agyvelejű embernél, aki 
minden embert fölapróz az ftsze periódusával. 

Kisfáy Laczit, a kenyeres pajtást aprózta most 
hát a regényíró. Na, ele e/.en a Kisfáyn éppen semm1 

különös nincs. Csak oly jó, jámbor gyerek most is-
mint régen, mikor együtt bújták a többszörösen átjavitot 
kiadású iskolai könyveket. Még alamuszinak is az ma" 
radt mi hajdanán volt. De sokszor kellett ez alamu-
szisága miatt kirántania a bajból Boronkaynak. 

No, most ugy érezte Boronkay, hogy egy ilyen 
eset uju.lt meg. Mert megint beakarják csapni az ala-
muszi kenyeres pajtást; épen a tulajdon asszonya ős 
egy ur. Lám, hogy Kisfáy Laczi ezelőtt két évvel 
meghilla öt a lakzijára, ő már akkor látta ezt az ese-
tet Mert akkor igy sóhajtott fel magában: 

— Szegény Laczim, szegény Laczim 1 Minek is 
házasodtál 1e meg? Téged megcsal a te hitestársad, 
ha maga lesz az égből lecsöppent angyal is. Mert 
vannak emberek, akik arra szülétek, hogy megcsalják 
őket. 

És ime kezdik is már csalni Kisfáyt. Az asz-
szonya és egy ur : ez, a Bajmok Gáspár. Már bizo-

nyomra ugy lesz, hogy megcsalják, mert Boronkaynak 
jó szeme van. Ma látta ugyan először az asszonyt is, 
Bajmokol is, de ez mái' elég neki. Ismeri a regényüket. 
Kiolvasta ő a t az egymásra való nézésükből, a kéz-
szorításukból. Szenligaz, hogy még most csak 'a köze-
pén vannak' a regénynek, de csak alkalom nyíljék és 
befejezik. 

Hát csak ne fejezzék be, n e ! Szegény, . szegény 
Kisfáy Laczi, áldott szivü, derék pajtás ne csaljanak 
meg tégedet, bárha jámborságodban szinte kínálod 
magad erre a mártiromságra. Látod be nagyszerencse 
hogy hazajött a te régi kenyeres pajtásod, a híres 
nagy ember, hogy megpihenjen az öreg szülei ház 
zsindelyes födele alatt. Lám, lám ez a nagy ember 
most egy regényhez ír befejezést, a te hátad mögött 
folyó regényhez, amelynek a hősnője ugy a szivedhez 
nőit te jámbor ember. Na ne félj, pompás lesz az a 
befejezés. Nem leszel te mégsem megcsalva jámbor, 
vaj lelkű férj. Itt van a te régi hü paj tásod. Nagy re-
gényíró az minden képen! 

Hát lássuk azt a regényt. Először is kicsoda mi-
csoda ez a Bajmok Gáspár ? Mert ő volna a regénynek 
azon hőse, aki bukni fog. Lám, lám, üres ember, 
kö'önséges, mindennapi ember ez a Bajmok, Ezt bi. 
zony semmi kiválósága nem kvalifikálja regényhőssé; 
Na ezzel hamar lehet majd végezni. 

Hát az asszony? Ezt már élvezel tel figyelte 
Boronkay. Ugy állt a dolog (ez már a megfigyelés, ké-
rem!) hogy az asszony nem az egyent, nem a férfit» 
szere te Bajmok Gáspárban, hanem a sima modorú, 
elegáns udvarlót, aki szépeket tud mondani és igen 



Benka Gyula tgazg. tanárnak, minta „Vajda 
Kör" elnökének márc. 15-én mondott 

beszéde. 
Gyorsírta: B a g i J ó z s e f ; a gyorsíró-kör•etnöke. 

Mélyen tisztelt hallgatóim, uraira, hölgyeim ! 
A szarvasi íőgymnasium önképzőköre e pillanatban 

tartja 1848. márc. 15-ének 57-ÍK évfordulóját. Vér, tüz, 
könny keresztségét átélt magyar nemzetünknek kor-
szakot alkotó nagy időszaka ez. Ünnepel a szarvasi 
főgymnasium önképzőköre, de nem magában ;•- ünnepel 
városunk, hazánk minden gondolkodó lelkes, magyar 
embere, kinek szivében a honszere em lángja lobogva 
ég. És méltán ünnepel; mert nem csodával határos 
dolog-e az, hogy meníijl messzebb sodor el 'bennünket 
az idő sebes folyása a 48-as udők nagy eszményeitől 
és küzdelmétől, annál ragyogóbb, annál tanulságosabb 
ezen eseményeknek, ezen küzdelemnek, a kitűzött cé-
loknak mindegyike s bevilágítja előttünk az utat, a célt, 
mely felé haladnunk kell, ha hazánk és magyar nem-
zetünk jövőjét szeretjük 

Az önképzőkör a közszokás által szentesitett ez 
ünnepet hagyományos módon ünnepli ma. Énekben, 
dalban, szavalmányokban, alkalomszerű pályamunkák 
felolvasásában mutatja be az érdeklődő közönség előtt 
fiatalságunk hazaszeretetének szerény áldozatát. Ez 
alkalommal is az önképzőkör saját pénztárából 10 k, 
pályadíjat tűzött ki oly költői műre, mely alkalomsze-
rűségénél fogva hangulat keltésére legalkalmasabbnak, 
viszonylag legjobbnak fog bizonyulni. 

É pályázatra 6 költői kísérlet érkezett be. Azok 
közül a bizottság a legjobbat a jutalom díjjal koszorúzta 
s lesz szerencséje a szerző által megbízott szavalónak 
abból egy pár részletet bemutatni. Ugy szintén, mint 
évek hosszú során át ez alkalommal is ns. Haviár 
Dániel (éljenzés) a főgymnasium felügyelőségének el-
nöke 10 koronás aranyat tűzött ki pályadiul olyan 
dolgozatra mely a nagy idők nagy eseményei közü[ 
valamelyiket legtöbb tanulmány alapján s legtöbb Ízlés-
sel dolgozza. Beérkezett ezen pályázatra 5 mü. Azok 
közül a viszonylag legjobbnak oda ítélte az önképző-
kör a pályadijat s lesz szerencséje a felolvasónak 
abból részleteket az igen tisztelt közönség előtt 
felmutatni. 

Én nem óhajtom igen tisztelt hallgatóimnak fi-
gyelmét hosszasabban igénybe venni ezúttal, sőt tar-
tózkodom e nagy idő nagy eseményeinek történeti 
méltatásába bocsájtkozni Hadd legyen a közreműkö-
dőknek dicsősége és öröme abban, ha ez ünnepnapnak 
hangulatát a maguk közreműködésével fokozni fogják; 
én nem akarok semmit abból levonni. 

Szabad legyen mégis ez alkalommal 3 körülményre 
rámutatnom, mely megokolja azt, hogy az iskolai élet-
ben nekünk ilyen és ehhez hasonló hazafias ünnepeket 
tartanunk kötelességünk. 

Kétség felett álló bizonyosság, hogy a tanuló 
ifjúság sok nevelői feladatai között nem az utolsó 
a hazafias jó szellemnek ápolása, táplálása, irányzása. 
Vajha a honszeretetnek tiszta lángját szenvedélylyé 
tudnók felfokozni az iskolában, olyan kiolthatatlan szen-
vedéllyé, melyet az éle ben sem a személyes önzés 
számítása, sem a hatalom és dicsőség után vágyakozó 
megalkuvás, sem a bölcseség igényeivel fellépő aláz-
kodás ki nem irthat azok lelkéből, kik az iskolából az 
életbe átléptek. Az iskola alo-or, midőn a nemzeti 
irodalomnak remekeire rámutat, azokat birálatos gond-
dal tárgyalja, mikor nemzeti közművelődésünknek fé-
nyes tényeire hivatkozik, midőn a hazai történetet ok-
fejtő módon tárgyalja, szolgálatot tesz ezen hazafias 
szellem ébrentartására és táplálására, de ez magában 
nem elegendő. Nekünk kell al almatosságot találnunk 

figyelmes is egyszersmind. Hát ez már egy kicsit sú-
lyosbította a helyzetet. Mertha a férfit szereti vala 
Bajmokban az asszony, akkor könnyű lenne kiábrán-
dítani belőle. De az udvarlóból ? . . . Hm 1 — itt már 
csak hasonló fegyverek segíthetnek. Szóval udvarolni 
kellene az asszonynak. így! Bizonyitani neki, hogy 
egy udvarló ínég ragaszkodni föltétlenül Na, ez súlyos-
Mert még se lehet az, hogy ő, Boronkay udvaroljon a 
kenyeres pajtása feleségének. De. . . de miért ne V Hát 
a cél, a cél ? Bizony meg kell leni. 

— Té Piriké — szólott a húgának egyszerhát 
csakugyan szép ember ez a Bajmok Gáspár ? 

Ez már akkor történt, mikor hozzáfogott a regény 
befejezéséhez. De nehezen ment a dolog. Mert ta tolta 
magát ez az üresfejü Bajmok. Szép ember, ez az ember 
gondolta, hát az is tetszik az asszonynak'. És azért is 
kérdezte meg a Pirikét, hogy lassa, igaza van-e ? 

Már haragudott Boronkay, olyan soká tartja ma-
gát az az üres ember. Izzadott, mert nem akart a 
regény befejeződni. 

— Látod, látod te együgyö, jámbor lelkű Kisfay 
Laczi, hogy fárad teérted a te hűséges barátod, csak-
hogy megmentse azt számodra, aki ugy a szivedhez 
nőtt! Ez aztán ember! Csupa sziv, csupa nemes 
lélek! 

Hanem azért sok a mi sok ! Olyan makacsul 
tartani magát az asszony kegyéhen, mint ez az üres-
fejű Bajmok, ez minden regényírói számitásnak ellent-
mond. Mert képtelenség ez Lehetetlen ájiapott. Nincs 
már mód, valami nagyot kell .most tenni ; merészén 
kell játszani! 

arra, hogy az ifjúság bemutassa előttünk igazi haza-
szeretetét közérdekű országos ünnepségben és_ ez 
az egyik ok amelyért az iskola hazafias ünnepeket tart. 

A másik pedig a következő, hogy mi maroknyi 
nép számszerint kis nemzet vagyunk, Európa nagy 
népcsaládjában nincs is rokonunk, le közelebbi szom-
szédaink irigységgel, ellenszenvvel nézik alkotmányos 
szabadságunkra vonatkozó minden törekvésünket s 
belül ez áldott hazánk határain belül s z i n t e n felekezeti, 
osztály, rang, születés és nyelvi érdekek - ellentétet 
forgácsolják, szét azt a nemzeti erőt, mely ennek' a 
nemzetnek érdekéit szolgálni van hivatva; ugv,^ hogy 
nálunk sokkal inkább, mint Európa más [népeinél^ élet-
szükség az, hogy a műveltség s tanulmány folytán a 
társadalomban és közéletbjn szerepelni hivatott ifjú 
nemzedék honszeretetben összeférjen, együtt tartson és 
e g y e s ü l t erővel fogja fel a nehéz munkát ezen pokoli 
szörnyszülöttek ellen, melyek hazánkat ma is szeren-
csés fejlődésében hátráltatják. 

És a 3-ik körülmény, mely nyilvános ünnepre 
int mindenkit s hazafias szellemű ünnepeinket indokolja, 
az amit a szarvasi főgymnasium e g y k o r közkedveltségü 
tanára dr. Zsilinszky Mihály egy program cikk elejére 
irt jelszó gyanánt, .,Ki a multat nem 'ismeri, az a 
jövőt sem ismeri." 

Talán kissé túlhajtott költői színezésben áll előt-
tünk ez a gondolat de mégis annyi igaz ebben, hogy 
aki a társadalomban, a közéletben szerencsés módon 
hazájának szolgálaton tenni óhajt, annak tanulmánysze-
rűen kell foglalkozni hazánk múltjával, mert a múltnak 
ismerete a jelen megértéshez és a jövő előidézéshez 
okvetlenül szükséges. 

Vajha ezen gongolatok hatnák át tanuló ifjúsá-
gunk lelkét, akkor lenne mai ünneplésünk is hazafias 
szellemben erős maradandó nyomokat maga után hagyó 
ünnep. 

És most Isten, népek és nemzetek sorsát intéző 
gondviselő Isten gyújtsd fel lelkünkben a hazaszere-
tetnek tiszta fényét, hegy lássuk az életnek mindenféle 
körülményei közt kötelességeink sokoldalú elágazását 
és te Isten, kinek nevéhez a vallásos lélek az imádat 
szárnyán emelkedik, óvd m g lelkünkben a hitet, hogy 
ennek a sokat küzdött magyar nemzetnek van jövője, 
ha hivatását megérti és betölti. 

És te Isten népszabadságnak Istene, ki beoltottad 
az emberi szivbe a szabadság és önállóságát vágyát, 
segíts minket, hogy a 48-as eszméknek ezen magasztos 
célgondolata a te áldott segítséged mellett mielőbb 
megvalósuljon. E fohászkodással az önképzőkörnek 
mai hazafias ünnepet, mint annak ez időszerinti elnöke, 
megnyitom. (Élénk éljenzés) 

H Í R E K . 

— Márczius lő ünneplése. Márcz. 
idusára a kicsiny virágok levelet bontanak a nap 
első meleg csókjára s a kicsiny virágok ocla il-
leszkednek szines pompában az eszmék: ünne-
péhez . . . A hatalmas tornacsarnokban a sza-
bad, nagy eszmék szavai, mint minden évben 
a „Vajda-kör" tagjaitól megismétlődve elhang-
zottak. A ,,Vajcla-köf" nagynevű, elnöke ngs. 
Benka Gyula magas lendületű, beszédével nyi-
totta meg az ünnepet . Petőfi „Talpra m a g y a r -
ját Kalocsa István lelkesen szavalta el. Szaval-
tak sorra Kun Péter, Krausz József, Stiefelmayer 
Ádámnak, a Haviár Dániel által ju ta lmazot t pró-
zájából néhány részlet bemutatása, úgyszintén 

Egy kicsit félt ugyan Boronkay ettől az utolsó 
„tollvonástól", de megtette. 

— Tudja M rgit — szólt az asszonynak végre, 
én bolondult szerelmes vagyok magába. . . 

Csak ennyit mondott, de bámulatos szinészkedés-
sel tudta mondani. A szemeiben valósággal lobogott 
az az emésztő, lázas fény, mit az éjszakázás lopott 
oda sőt mintha kigyúlt volna az arcza is. Mégis csak 
sokféle tehetség szorul bele ezekbe a bohém emberek-
be ! 

Hanem az asszony, ugy látszik, hitte. Egy kicsit 
furcsa volt, hogy inig ez az ember színészkedett, az 
asszonyból hirtelen kitört az igaz, félve rejtegetett őr-
zés, Tágra nyíltak a szemei ugyan a meglepetéstől, de 
aztán kéjesen megreszketett és se kérdett, se látott, 
hanem odadobta mágát a férfi karjábc. 

Na mert szegény asszony beleesett a kelepczébe 
és megszerette ezt a jól boltozott, borzas müvészfejét. 
A Bajmok hosszú szerepeltetése is ugyan mi lett vol-
na más tőle, mint önvédelem'? 

Most következik a regény csattanója. A nagy re-
gényíró, Boronkay Zoltán, ugyanis szépen megcsókolta 
a szerelmes szőke asszonyt és engedte, hogy az kénye 
kedve szerint turkáljon a bozontos, dus hajában, mely 
egészen beomlott a boltozatos, magas homloká ra , . , 

Mikor pedig hazafele botorkált a kis város görön-
gyös utczáin, meggyőződéssel mormogta maga elé a 
kiváló regényíró : 

— Szegény szegény Kisfáy Laczi, nem léhet raj-
tad segíteni. Már te csak arra szülei tel, hogy megcsal-
janak. 

Futásfalvi József. 

Zvarinyi Sz i l á rdnak ' a kör által pályatiyeríesnek 
itélt „Diák honvédek" cz. szerfölött kedves köl-
teményének .elszavalása következett. Ezek u t á n 
Tóth K. „Előre1 cz. költeményét Jakabfy Iván 
t emperamen tummal adta elő általános tetszésre. 
Bezárta a műsor t Mérey Oszkárnak Varaditól a 
„Szent n y o m o k " .ez. k.-nek átértett s egészében 
gyönyörű szavalata, melyet a közönség viharos 
tapssal honorál t . Azután felhangzott a Kossu th 
Lajos ázt üzente . . . minekutána a közönség tá-
vozni indult. A mint nappa l a nemzet i szinü zász-
lók kigyózva lengtek a házakon s jelezték a nem-
zeti ünnepet , este meg az ablakokban fehér gyer-
tyák égtek nemzeti szinü szalaggal átkötött gyer-
tyatar tökban . . . itt-ott meredt csak csúnya feke-
teség a lelkes dalokat éneklő s a városban vé-
gig vonuló diákság komoly arczára. 

UjonczozÉs . Meghozatván az 1903. évre .ki-
álltam!/) megajánlásáról szóló törvényezikk, ennek alap-
ján a honvédelmi miniszter ur elrendelte az ujonezozás 
foganatosítását, mely a következő ujOTtczozási működési 
tervezet szerint fog történni: Gyula városban s a gyu-
lai járásban dr. Fábry Sándor alispán polgári elnök s 
dr. Zöldy János várm. tiszti főorvos polgái orvos mű-
ködése mellett, márczius 21-, 22- és 23-án, szeghalmi 
járásban Szeghalmon dr. Berthőty István várm. tb fő-
jegyző polgári elnök s dr. Nussbaum Károly járási or-
vos, polgári orvos műküdese'mellett, márczius 21.-, 221 
és 23-án. Békési járásban .Békésen dr. Daimol Sándor 
várm. főjegyző polgári elnök dr. Frey Géza tárási Or-
vos. mlut polgári orvos kkzrműködese mellett, márczi-
us 26-, 28 2g- és 30-á.u. Gyomai járásban Gyomán dr. 
Fábry'Sándor alispán polgári elnök s dr. Zöldy János 
tiszti főorvos, mint polgári orros közreműködése mellet 
április 12-, 13-, 14 15-én, szarvasi járásban Szarvaso* 
Zlinszky látván polgári elnök s dr. Dery Henrik járá-
orvos, mint polgári orvos közreműködésével, április 12 
13-, 14-, 15- és 16-án s az orosházi járásban Oroshá-
zán dr. Berthóly. István tb. főjegyző polgári elnök s 
dr. Steiner Zsigmond járási orvos, mint polgárorvos 
közreműködése mellett, április 18-, 19-, 20-, 21-, 22-
és 23-án. 

— S z o c z i a l i s t á k B a r a b á s e l l en . Gyuláról 
irják ezt a botrányos esetet : A gyulai függetlenségi 
párt nagyszabású népgyűlést rendezett márczius 15-én. 
A népgyűlésen magjelent a p.U't injghivására Barabás 
Béla országgyűlési képviselő is, a kit Névery Albert 
pártelnök mutatott be a népnek. Barabás szólni akart, 
de a szoczialisták nem engedték szóhoz jutni. Közel 
ötnegyed óra hosszáig tartott a zúgás. Szemére vetet-
ték Barabásnak, hogy megcsalta a szoezialistákal. Nagy-
Váradon ígérte, hogy küzdeni fog az általános válasz-
tási jogért és nem tette. Barabás indulatosan válaszolt 
a zajongóknak: SzAjkosár való maguknak, nem válasz-
tói jog 1 Ez a mon-dás még jobban feldtihösitette a 
munkásokat, a kiket JBeréuyi Ármin dr. pártvezér ós 
Griinfeld szoczíalisia vezető is csöndesiteni igyekeztek. 
Barabás leszállt az emelvényről és ezzel a további 
tüntetésnek elejét vette. 

— A n, é. k ö z ö n s é g szíves figyelmét felhív-
juk Sclilesinger Izidor fűszer és csemege kereskedésé-
ben beszerezhető mindennemű idei töltésű ásvány-
gyógyvizekre, valamint dus választékban raktáron levő 
asztali és csemege borokra, 

— B a j o k a k i v á n d o r l á s k ö r ü l . Eddig min-
dig csak avA hallottuk,, hogy sok százezer ember nagyta 
uiár el az országot, de azt még sohasem hallottuk, 
hogy ebben baj vagy panasz volna, mert a forgalmat 
elsőrendű társaságok bonyolították le : leginkább Bréma 
alján, a kivándorlók nyugodtan mentek és jöttek 
vissza,, zsandár, jegyző, szolgabíró sohasem kellett 
hozza. Csak most értesülünk arról konkrét formában, 
hogy a kivándorlás kérdése nagy veszélyben forog és 
a mit ebben az országban sohasem hitt volna senki : 
most legújabban a kivándorlókat tolonczolás módjára 
viszik Fiúméba és onnan akarják a magyar kikötőből 
Amerikába vinni. Ámde nem igy sikerül a dolog, mert 
valami angol társaság akarja a forgalmat lebonyolítani 
ez pedig nem rendelkezik elegendő hajóval és már 
háromszor lemondta a hajó indítást azzal, hogy az 
utasokat, a kik Fiumébe érkeznek egyszerűen vasútra 
ülteti őket harmadik osztálya lassított személyvonatba, 
elviszi Antwerpenbe, onnan kishajókicai Angliába, innen 
Ismét vasúton Liverpoolba ói csak azután htjón Aine-
riiiába. J£« a csekély utazás 26—28 napig tart,, tehát 
majdnem egy hónapig, a mit nem bir cl a magyar em-
ber. Egészen világosan elmondjuk, hogy étidig 6—7 nap 
alatt lehoteti, Aineriicáha menni, eziuáu ha nem fogunk 
egész erelylyel ez ellen tiltakozni, egy hónapig fog 
tartani. A panaszok egész sokasága jön az ellenzék 
egyes tagjaihoz és már irigkö«elebh a dolog miatt in-
terpelláczió is lesz a képvis ;lóh.tzban. Nagyon ajánla-
tos lesz, ha a kormlny jól meg fontolja a Kivándorlás 
ügyét, mert ez -nem tréfa dolog, nem szolgálati sza-
bályzat, liánon élet és egészség kérdése. A szolgabí-
ró k már el sein engedne a népet más utón, mint 
Fiúmén- á f , a mi sok panaszra ad alkalmat, mert ilyen 
50 jegyzőkönyvet fognak a belügyminiszternek a ház-
ban felolvasni. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 



ieyjobü elismert varrógépek ! ; • Ingyenes tanfolyamok minden házi varrási mintában, va l a | 

nélkülözhetetlenek a háztar tás és iparban. . . • A mühinizés kiállitás és díjtalan tanfolyam még=md 
nyitta tik e hó 7= én a Roszjarovicz János ur táncz 

termében. 

mint a divatos mühimzésben. Himzőseiyem raktár nagy | 

színválasztékban. — A családi használatra való egyesi 

varrógépekhez elektromotorok. 1 

Singer C- - v a j r r o g - e p • 
r é s z T7-é z i 37-1 á r s a s á 

SzoInoK,"Ba.ross-utcza 20. sz. 

Yilágkiiillitás 
P á m b a n 1900. 

• i Gruríd Prix.tf 
kiválóan alkalmasak a divatos mühimzésliez. . . ¡Legmagasabb ki-

tüntetés. \ 

KiAllitás 
Stetinben 189JL-

arany erem. 

a ki jó és megbízható magot vásárolni akar, csakis 

Mauihner-féle magot vásároljon. 

A csillag jegyű impregnált burgundi mag nagyon 
ajánlható. ——~ — 

szintén kapható 

FÜLÖP HENRIKNÉL 
Mauthner egyedüli raktára 

A Magyar Általános Takarékpénztár 
Részvénytársaság váltóűzlete 

Budapest, V., Nádor=utcza 1. szám. 
Befizetett alaptőke 7 000,000 kor. 

Ju tányos feltételek mellett kölcsönöket ad vidéki 
pénzintézetek részvényeire. Biztosit sorsjegyeket 
a legkisebb nyeremény esetén beálló árfolyam-
veszteség ellen (kívánatra díjjegyzéket küldünk.,) 
Mindennemű értékpapírok és pénznemek vétele 
és eladása. 

Bltogad tőzsdei megbízásokat. 
Elad sorsjegyeket havi részletfizetésre, valamint 
nagy riyereményesélyékkel j á ró sorsjegy csopor-
tokat alakit 10—100 tag számára és kibocsájt 

Ígérvényeket. 
Képviselők és ügynökök jutalékdijazás 

mellett alkalmazást találnak, úgyszintén 
ígérvény elárusítók is kerestetnek. 

O l c s ó s á g I 
L e l k i i s m e r e t e s s é g t 

SuJ&t ¿rdekébon ll 1 r <1 <> y t u n li 1 i á r ó 1 a |t L E Q P O L D * G Y U L f l 
hirdetést Irodája ¿.Ital, Buüiipesl, Eraoebet-körut (34. 
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téli és nyári gyógyhely 

BUDAPESTEN. 
E l s ő r a n g ú kénes h é w i z ü gyógyfü rdő , 
pára t lan gőzfü rdőve l , l e g m o d e r n e b b 
i szapfü rdőkke l , p o m p á s á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l , k ő - é s kádfürdőkke l , 

200 kénye lmes l akószobáva l . 

P r o s p e k t u s k í v á n a t r a 

Ingyen és bé rmen tve . 

1 ü v e g 52 k o r o n n , k i a ü v e g 1 l i o r . ^ 

Főraktár: KOItOWA. - CíYÖCíYSZEIITyMt, Budapest, Calvin-tér. 

KIVÁLÓ SZEREN06E! 
. ELŐZÉKENYSÉG! . 

SZERE N OSE-NAPTÁ R 
INQYÉN ÉSBÉRMENTVE: 

KIRÁLYFI ÉS TARSA 
B A N K H Á Z A , BUDAPE.ST, A N D R Á S S Y - U T 60. 

a mágy. klr. a u b . o»it4l»íop]4tík fOeliruiltó hely«. 
110.000 s o r s j e g y , 6 6 , 0 0 0 n y e r . — N y e r e m é n y e k ö s s z e g e 1 4 . 4 5 0 , 0 0 0 k o r o n a 

SiíHoaia:SIMON PÁL. 
BUbflPEST, VI., VfiCZI-KÖRUT 23. SZ. 

100 szoba 2-20 K-tól feljebb kiszolgálással és villanyvi-
lágítással együtt. Fürdők. elegáns kávéház, étterem és 
sórcsamok a házban. Villamos vasúti megállóhely üz 

Összes pályaudvarok és hajók leié. 

Vidékiek kedvencz találkozó helye 

K L I V É N T l F E R E N C Z 
v e n d é g l ő s e l s ő r a n g ú . é t t e r m e i 

Budapest, VI., Andrássy-út 39. 
KitOnö magyar konyha. Valódi tiszta borok és 
a világhírű „PSCHORRBRÁU" egyedüli kimérése. 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
B U D A P E S T , V., G É Z A - U T C Z A 2 . 

300 koronától kezdve ad türlesztéses zálog 
levél-kölcsönöket, melyek ntáo 

Itljta ktopíniHIzeléssei: 
50 övre » Wke éri b.i&lo-m 40 . , MO'M 30 . . . S-SO 
M . . . 

2°/o levonással: 
M í m • i&ke éri 5J6°/°-» <0 30 
H 

S32»;»« 7J0"/.-» 
fizetendő Járadékul a törlesztéssel együ t t 

Bővebb felvilágosítást az intézet 
díjmentesen, ad. 

Ön nagyon idősnek látszik! 
Fesse haját a CZERNY-féle 

( í a t t n i n g 
HAJFESTŐ-SZERREL. 

V É R G Y Ó G Y I T Á S 
A legsikeresebb gyógymód: asthma, sziv-, gyomor-, 
Ideg- és bflrbnj, szélhűdés, elmezavar stb, ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselője: 

b " K O V r t . C S J . f ő v á r o s i o r v o s . 
BUDAPEST, V , VÁCZI - KŐRÚT 18. SZ. I. EM. 

ra 

Az egyedül létezó valódi angol 
SZÉPITŐSZER 

m e f y a a z o L \ i ' ^ t á v V o m d Í m S Í 1 szeplót7 má,foltot, pat tanást , mit y e s s e r t stb és az areznak üdeséget, fiatalságot kölcsönöz, 
e s s e n sw. H ö l g y e k n e k nélkülözhetetlen I 

Egy üveg ára 2 . - K, hozzá agorka-szappan I,— K, púder 2.— K. 
Postai szétküldés naponta. Q^—< 

OSERS és BAUER 
BUDAPEST 
V, Lipót-kőrút 7. 

B e n z i n - é s 
p e t r o l i n " 

¡ m o t o r o k 

M O T O R G Y Á R 
BÉCS 

Dresdnerstrasse 79—86. 

B e n z i n - é s 

i o k o m o b Ü o k 

• m o t o i * ö f c 2—3 fillér »üzemköltséggel. 
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Étvágyhiányt, gyomorfájdaImakat, 
emelygést, gyomorgyengeseget, | 

emésztési zavarokat, főfájást st.b 
megszűnt et. azonnal a világhírű valódi 

B r á d y f é l e 

n 
\k 

Sok ezer köszönő és elismerő nyilatkozat; Kis üveg 
használati utasítással 80 fillér, nagy üveg 140 korona. 

Gyógyszertárakban kapható. 
F ő r a k f á r : B r á d y C. gyógyszertára 

a „Magyar királyhoz" Bécs, honnan ktvánafra 

ingy*n kwld.e-tik a-s e'p<J.©kes ,,Sp,©6[aljfep©aGM'p,," 

5 kor. beküldése után 6 kis üveg. 
4-50 kor. beküldése melleit 3 nagy 
üveg le.sz bírmentve küldve. Kép-

viselet Magyarország részére : 

T Ö R Ö K J Ó Z S E F 
gyógyszertára Budapest, 

Király-utcza 12. 

Óvakodjunk 
utánzatoktól! 

A valódi Mária-
celli gyomor-
cseppek fenti 
védjeggyel és 
aláírással lcell, 

hogy ellátva 
legyenek. 

ÚJ 

a 
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kiknek teljesen a modern 
kor szükségletei szerint 
berendezett raktárában és 
műhelyében bárki is 
egész egyéni Ízlése sze-
rint szerezheti be, a 
legegyszerűbb bú-
toroktól a legfino-
mabb, legpazarabb 
teljes lakszber ért-
elezésig, fintorait 
Anyag és kivitel első mi-
nőségű. Kívánatra kész-
séggel szolgál rajzokkal 
és k'Mtségvetessel. Azon-
kívül kívánatra saját költ-
ségünkre megbízottunkat 
gazdag míntagyüjtemény-
nyel kiküldjük, helyszíni 
szállítás miatt. A íegiutá-
nyosabb árak! Buda 
pestnek elsőrangú 
bátor bevásárlási 

forrása • 

elsőrangú km ! 

es megvenni 

piaezteri üzletében, Szarvason, 

rr Vf rr 
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KI MIL ILII. I 

ÖT3L J * I Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen gyors és É L J E 3 S T 

- biztos hatásúak -

tgger m f « 

az étvágyat nem rontják és kitűnő izüek. 
= = D o b o z a 1 k o r o n a é s 2 k o r o n a . — 

P r ó b a f l o b o z <50 f i l l é r . " ^ J t 

Megfojt ez az 
átkozott köhögés! 

Fő- és szétküldés! rak tá r : 

" N Á D O R " G Y Ó G Y S Z E R T A R 
Budapest, VI. , Vácz i -körut 17. 

Egger mellpasztilla 
c s a k h a m a r 

m e g g y ó g y í t o t t . 

Z K I a p l x a t ó S z a r v a s o n : 

Medveczky J, Ackermann Gy., Bugyis Andor, gyógyszertárakban. 

— = z E L S Ő K É Z B Ő L : A G Y Á R B Ó L V Á S Á R O L Ö N 

OLCSÓN és LEGJOBBAN. 

Első — 
magyar 

vilJlaiuos 
erőre be-
rendezve. 

S T O W i k S S E B 0 " 
1 CS. és kir. udvar i hangszergyáros , hadserogszál l i tó, -• 

A Rákóczi javított Tarogató egyedüli feltalálója 
- BÜDAPES2, II., Lánczhidntcza 5. -

Ajánl ja a s a j á t gyá rában készül t összes r é z - , fa- , f ú v ó - és v o n ó s hangsze reke t 
H e g e d ű k , g o r d o n k á k , b ö g ö k , f u v o D á k , 
k l a r i n é t o k , t r o m b i t á k és c i m b a l m o k 

Tárogató á r a 30 frt lól (GO kor.) feljebb, iskola hozzá ingyen. 

S e r t e i ^ a r o l ^ teljes felszerelése ° ^ e
s

l t
ó í l r b a n e l ö n ^ ü s f i z e L é s i kitételek. 

K a r m o n i l ^ d l ^ e lpuszt í tha ta t lan erős hangokkal . 
laViíl&SDlr p P e c i a l i s kivitelben gyorsan és pontosan eszközöltetnek, vonós hangszerek a 

Ü F legújabb találmányú hangfokozó gerendával, melyért garantiát vállalok. 
ÁRJEGYZÉK minden hangszerről külön-külön kérendő, <nely bérmentve megküldetik 

mm 
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¡̂jáf : Nyergeg-Ujfalu (EgzteFgom §.) 
ETEÊMIT MÜVEí̂  

T e l e f o n 1 2 - 9 2 . 

B u d a p e s t , V I . , A n d r á s a i u t 3 3 . 

E l s ő r a n g ú r e f e r e n c i á k . — J ó t á l -

l á s . — K é r j e n i s m e r t e t é s t ! 

myAMmmwmm. 

fqtjár1 : VöG^Iabpuc^ cFel^ő Ausztria.) 

I T - P A L A 
H a t s e k L a j o s s z a b a d a l m a . 

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzál ló 
1 { 

tető fedöanyag. Évi gyártás 1500 kocs i rakomány 
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	A haza.
	Hirdetmény
	Salacz József, Grimm Mór

	Tárcza

	A regényíró
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	Benka Gyula 
	Hirek

	Futásfalvi József.
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	Hirdetések
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